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WIADOMOSCI KRAJOWYCH I ZAGRANICZNYCH.

Jutro S. Piotra M.

Wschod stonca o g. 4 m. 36.—Zach. o g. 7m. 19. j scie w domu Nro 391.

Z Nizszego Nowogrodu 23 Marca. 9go Marca
przybyt tu z Syberji transport zlota w ilosci 63

pudow, 29 funtéw, i 47 zol., srebra, w ilosci 32
pud., 9 fun., 10 zot. i 28 doli, oraz ztota kontr-
prébnego— 7*/s zol.. srebra takiegoz 1 zot., oraz

40 skrzyn kollekcji nadestanych przez wyprawy
uczone z kraju Przygorskiego i znad rzeki Amuru
wazace 145 pudow 10 funtow.

WIADOMOSCI KRAJOWE

Rzqd gubernialny Warszawski.—Na zasadzie rozpo-
rzadzenia Krolewsko-Pruskiego w Marienwerder obja-
wionego w odezwie radcy krajowego w Toruniu d. 9
b. m. N. 413, zawiadamia si¢ publiczno$¢ rzeka Wista
do Pruss udajaca si¢, ze na czas tegorocznej zeglugi,
rownic jak lat poprzednich, w celu zapobiezenia prze-
niesieniu do PrusS cholery i choréb zarazliwych, urza-
dzonym zostal na komorze wodnej Pruskiej Schillno
zaktad kwarantannowy, przeznaczony do rewizji stanu
zdrowia os6b do Pruss przybywajacych, tak na stat-
kach wszelkiego rodzaju jako i na tratwach. W razie
wykrycia osob, ktora ztego rodzaju chordb dotknigtych,
chorzy umieszczeni zostang w odpowiednim lokalu i le-
czeni, a gdyby na to nie zgodzili si¢, do kraju Pruskiego
wpuszczani nie b¢da, na koszta za§ kuracji, a ewentual-
nie pogrzebu, wladciciel statku lub tratwy, za kazda
chora osobg¢ 20 talaré6w uisci¢ jest obowigzany. Bez
poprzedniej rewizji zdrowia, niewolno nikomu na lad
wysiadaé, ani rzeczy ze statkOw znosi¢, kazde bowiem
tego przepisu przekroczenie, kar¢ talarow 5 pociaga.
O urzadzeniu tern wladze Pruskie jednocze$nie komorg
Nieszawa bezposrednio zawiadomity.—Gubernator cy-
wilny, tajny radca Zaszczynski—-Naczelnik kancellarji
Moraczewski.

JKorrespondencja z I*aryza.
Paryz 12 kwietnia.
(Dokonczenie.)
O zajeciu jakie u nas sztuka obudzq.— Paralela miedzy

Figarem Paryzkim a Kurjerkiern Warszawskim.— Teatr.
Fiammina pana Uchard, Oktawia Alfiereyo ipani Rislori.

Gotowatem si¢ napisa¢ wam tym razetn o ma-
larstwie, ktorego nie dotknglem wcale w ostatnich

RENATA.

przez
Juita Zacliai-jasicwicza.
(Cigg dalszy).
XIIIL

W ubogiej swojej izdebce, w domu pana
Kulesza siedzial Feiicjan i czytat list od Hu-
gona, ktory wtasnie w tej chwili dostal. List
byt pisany z Berlina. Migdzy innemi pisat mu
Hugo:

Nie uwierzysz, kochany Felicjanie, co za
obszerna kraina otwiera si¢ przed memi oczy-
ma! Co dzieh widz¢ dalej, co dzien jasnicj
w mojej duszy. Pod skalpelem naszej umiejet-
no$ci przybiera wszystko ciato, a wkrotce o-
krzykniemy nasze cudowne odkrycie: Wszyst-
ko co zyje, musi mie¢ ciato, chociazby to cia-
o miato byc¢ tak subtelne, Ze go ani okiem
dojrze¢, ani r¢ka namacaé nie mozna. Dusza
nasza ma ciato, cialo eteryczne, ale zawsze
cialo, ktére podlega prawom fizycznym. Caty

naprzeciw Saskiego placu.

moicli listach, chcialem zajrze¢ do tej i owej pra-
cowni i donie$¢ co kto na przysztag wystawe¢ malu-
je. Waham si¢ przeciez, bo widzg¢, ze si¢ u was
wiele o malarstwie, pisze—kto wie czy nie za wie-
le! Czytujac wasze dziennikii artystyczne w nich
recenzje, pytam si¢ siebie: czyli to wzrastajace za-
jecie si¢ sztuka plynie z istotnego do niej zamito-
wania, czy tez tylko chwilowa jest moda 1 sztu-
cznym entuzjazmem? Wyznaje, ze sposdb w jaki
si¢ nieraz pisza u nas recenzje obrazow i artykuty
o malarzach, nie daje mi wiary ani w Szczeros¢ te-
go zajecia si¢ sztuka, ani w znawstwo pisza-
cych.

Cho¢ si¢ zdarzy czasem zrg¢czniej napisany ar-
tykul, to przeciez do prawdziwe] krytyki jeszeze
u nas daleko. Wierz¢, ze mozna samodzielnym i
niepospolitym zosta¢ artysta, nie opuszczajac oj-
czystej zilmi i po zagranicznych akademjach nie
pracujac. Dopuszczam to do pewnego stopnia,
cho¢by tylko opierajac si¢ na przyktadzie Rem-
braudta, ktory z ziemi swej nie wyjezdzal i Le-
sUeur a, ktory Wtoch nie widziat nigdy. Lecz je-
$li rzadkie nader tego rodzaju przyktady, pozwa-
laja mi zrobi¢ podobne przypuszczenie wzgledem
wyjatkowych artystow, to zrobi¢ go zadng miara
nie moge¢ wzgledem krytykow i znawcow w sztu-
ce. To tez bezwarunkowo nie wierz¢ i nie dopu-
szczam, aby istotnym krytykiem w malarstwie mo-
zna bylo zostaé¢, nie zwiedziwszy sumiennie gale-
rji starych mistrzéw, spotczesnych muzedéw, a na-
dewszystko nie wystudjowawszy i nie zrozumia-
wszy antyku.

Wprawdzie krytyka, a zwlaszcza u nas moze i
powinna nawet posredniczy¢ miedzy publiczno-
$cig a artystami— wolno jej czasem braé¢ ludzi za
rece jak dzieci i przed obraz prowadzi¢. Takiemu
powotaniu krytyki mozna odpowiedzieé¢, majac
pewne estetyczne wyksztatcenie 1 pewien smak
wrodzony do malarstwa, lecz w takim razie wy-
padatoby si¢ zamkna¢ tylko w pewnych umiarko-
wanych granicach, nie wdajac si¢ w zadne techni-
czne wyrazenia i szumno-brzmigce frazesa; a prze-
ciez najczeSciej dwojakiego rodzaju artykuty zda-
rza mi si¢ spotykac¢ po pismach naszych: albo pre-

6w $wiat niewidomy, o ktorym marzymy, Ow
$wiat duchow, nie jestniezem innem jak §wia-
tem subtelniejszej mateiji, ktora rozlana jest
w przestworach $wiata, 1 caty rodzaj ludzki
wigze-w jedng wielkg, zbiorowg istote... Ztad
mozemy wytlumaczyé wszystkie psychologi-
czne pojawy, owg spdjnig dusz mieszkajacych
w ciatach oddzielnych, wreszcie owg sympa-
tje ludow, o6w magnetyczny prad w réznych
przebiegach o§wiaty, owe dwa magnetyczne
konce ostatecznej ideiludzkosci, ktore taktra-
fnie nazwano Alfg i Omega... Widzisz, kocha-
ny Felicjanie, jak bliskim jestem tych wielkich
rezultatow, na ktore ludzkos$é tyle wiekow
czeka, aby znowu wej$¢ w przyrodzony swoj
stosunek, ktory utraeita w wiekach ciemnoty,
a ktory tak tadnie nazywamy: rajem utraco-
nym. To jest, ludzkos$¢ odzy¢ musi w swojcj
duchowej potowie, zbrataé¢ si¢ znowu z niewi-
domym $§wiatem duchow, ktory jako jasniejsza
cze$é jej zywota, doprowadzi do konca osta-
teczny jej rozwo6j, a ktorym jest zduchowienie
catej ludzkosci, dla ktoréj nie bedzie ni czasu
ni przestrzeni... Juz dzisiaj dla jasnowidzacych
nie ma przestrzeni, sen magnetyczny znosi ra-
chube czasu, tak zwana kraina duchow stoi
przed nami otworem....

j Biuro Redakcji przy ulicy Krakowskie-Przeumie- | Dzi§ rano stopni ciepla 5, wczoraj wpotl. ciep. 7.

| Wysoko$¢ wodv na Wisle stop 4 cali 2.
«m

tensjonalne, nastrz¢gpione wtasnie nibyto fachowe-
mi wyrazeniami, moéwiace o napastowaniadl, o
platkach, o kolorycie w tonach przechodowi/chi', al-
bo tez po prostu niezrgczne reklamy za tym lub
owym malarzem. W ten sposdéb o malarstwie na-
szem pisujac, nie oddaje si¢ przystugi ani sztuce,
ani artystom, tylko obalamuca si¢ publicznosé, je-
$li wolno przypuscié, ze publiczno$¢ nasza recen-
zje o malarstwie czytuje. Piszmy mniej, a piszmy
z dobrag wiarg i wickszg prostota, bez entuzjazmow
na zimno, bo to zabija sztuk¢ 1 bez pretensjonal-
nego znawstwa, ktore, falsze, wyradza.

W ogoélnosci w tym zwrocie troch¢ sztucznym,
jaki dopatruje u nas do malarstwa, do muzyki, a
mianowicie do badan i odgrzebywali archeologi-
cznychjest co$. co mnie mocno niepokoi. Boj¢
si¢, czy nie z falszywych pobudek bierzemy si¢
do tych rzeczy, czy czasem w sztuce nie ehwyta-
my jej stron modnych i wygodnych, a w archeo-
logji i historji stron martwych 1 prochniejacych
Jest w samej literaturze pewien kierunek, majacy
te skrzepta archeologiczng barwe.

Nie posadzcie mnie, prosz¢, ze moéwiac wam o
ksigdzu Felixie i Lacordairze, sam wpadam w ka-
znodziejski zapat: sprobujmy wigc przejs¢ do rze-
czy weselszych.

Platon chcac da¢ wyobrazenie
Syrakuzanskiemu o stanie, spotecznym Aten. po-
stat mu komedje Arystofanesa; gdybym chciat da¢
komu$ wyobrazenie o usposobieniu paryzan, po-
stalbym mu wychodzacy tu dzienniczek Figaro,
Nie sadzcie jednak, ze pozwalam sobie porowny-
waé tego gohbrode zniesmiertelnym twoérca Oblo-
kéoa'.Zab 1 l.yzistraty. Mogtbym predzej poréwnacé
Figara z Kurjerkiern Warszawskim, lecz Kurjerek
ma dwojaka nad nim wyzszo$¢: naprzéd swoja
nieporownang dobrodusznoeé, a potem swoje sza-
rady. Figaro, jak si¢ domyslicie, wcale dobrodu-
szny nie jest. Dzienniczek ten zajmuje si¢ glownie
literatami, bursowymi spekulantami i aktorkami.
Artykuly o bursiarzach pisane sa przez literatow,
artykuty o literatach pisane sg przez aktorki. —
Wsréd dwuznacznych dowcipow, brudnych skan-
dalow i anegdot, ukazuje si¢ raz po raz jak glowa

Djonizjuszowi

Felicjan poraz drugi odczytywat dziwnie za-
gmatwany list swego przyjaciela, i ubolewat
nad jego obtakaniem. Widziat go latajacego
po chmurach, szukajacego jak drugi Jazon zto-
tego runa dlaludzkos$ci, gdy tymczasem ludzie
na ziemi zyjacy, pragneli tylko owej milosci,
na ktorej ,,zawisl caty zakon iprorocy/4Tyle
tez byto do otarcia, tyle rozbitkéw do wyra-
towania, tyle pracy blisko siebie, ijakzelto
moglo by ¢ zasluga, spusci¢ z oka te ziemie i
rzuci¢ si¢ w chmury, w puste, zimne, bezludne
chmury!...

I wtlasnie przyszta mu na mys$l nieszczegsli-
wa rodzina, i przyszty mu namysl stowa ksig-
dza Daniela: kto ci méwi ze kocha ludzkos$¢
calag, a nie ma kilkoro ludzi w koto siebie,
ktorymby co$ dobrego wyswiadczal, temu nie
wierz, ten jest albo faryzeuszem, albo oblgka-
nym!...

Chciat wtasnie wyj$¢ na Piekarskie, i co$
o zabiegach pana Izydora si¢ dowiedzi¢¢, gdy
do izdebki wszedt p. Kulesz.

— Kochany panie Felicjanie, rzekl wido-
cznie zasmucony, ach c6z to za nieszczg$liwy
cztowiek jest ten pan Izydor? Niedaremnie
moéwia: ze kto pod zta gwiazda si¢ urodzi, te-
go nieszcze$cie 1 biecla si¢ nie puszcza.



Meduzy, gtowa naczelnego redaktora p. de Vil-
inessant, ktory sam literatem niejest, ale zato do-
skonale bije si¢ na*§zpady, i ma talent odkrywad
pisarzy kwalifiku eych si¢ dla swego dziennika.
Ktokolwiek mi.  * rozpoczynajagcymi rzemiosto
pisarskie, posia¢ « dowcip i zadlo w dowcipie,
przechodzi prze*,rece p. Villmessant. Naczelny re-
daktor umie kazdego doskonale uzy¢, a skoro mu
raz kazdy z nich wypowie swdj repertoar anegdot
i zlosliwos$ci, dostaje kolejno odprawe.

Weszli do dziennika mtodzi, wychodza starzy i
zuzyci: niektérzy probuja sit swoich gdzie indziej,
inni przepegdzaja reszte dni zycia swego w zupet-
nym idjotyzmie.

Pociski Pigara rzucane sg zrgcznie i trafiaja do-
brze, chociaz nie sg to ztote strzaly, jakie w kot-
czanie swoim nosil bég stonca Phoebus-Apollo;
sa to raczej strzaly robione z ordynarnych gwo-
zdzi oblepionych smola, jakiemi ulicznicy ztukow
strzelaja. Strzaty takie rania, ale i walajg zara-
zem.

Z nowoSci teatralnych, najwigcej powodzenia
ma Piainmina grana w Theatre frangais. Autorem
jest Mario Uchard, po raz pierwszy wystepujacy
na pole literackie. Moze wtlasnie swemu niedo-
$wiadczeniu i pewnej niewprawnos$ci w rzemiosto,
zawdzi¢cza on pewien urok prawdy i naturalno-
$ci jaka posiada jego sztuka. Krytycy zarzucaja
panu Uchard, Zze dramat jego napisany niepopra-
wnym jezykiem. Nie wiem czy pan Scribe pisze
lepsza francuzczyzna, ale to pewna, ze w calym
jego teatrze nie ma poruszonych stron serca ludz-
kiego, w rownie prawdziwy i dramatyczny spo-
sob, jak w sztuce p. Uchard. Zarzucaja jeszcze
autorowi Fiamminy, ze wlasng swojg historj¢ na de-
ski teatralne przeniést, bo owa Fiammina porzuca
meza i dziecko dla teatru i oklaskéw, a p. Uchard
jest me¢zem panny Madeleine Brohan, ktora obe-
cnie na teatrze petersburgskim oklaski i wience
zbiera. Nie wiadomo mi, o ile pan Uchard ma
prawo zali¢ si¢ na swoja zong, ale to wiem, Ze je-
go sztuka nalezy do lepszych dramatoéw, jakie mi
si¢ widzie¢ tu zdarzyto.

Chce skonczy¢ moja korrespondencje doniesie-
niem wam o dobrej waszej znajomej o pani Risto-
ri, ktorej Warszawskie dzienniki nie mato swych
kolumn poswigcity. Znalazta ona tyin razeinw Pa-
ryzu sympatyczne przyjecie, cho¢ mniejszy daleko
obudza entuzjazm. Trzeba wyznaé, Ze repertoar
pani Ristori nie odznacza si¢ znakomito§cig utwo-
row, i wyjawszy moze Marj¢ Stuart, wszedzie tyl-
ko talent aktorki poduosi rzecz sama. W niekto-
rvch razach i ten talent, jakkolwiek niepospolity,
nie pozwala zapomnie¢ o ujemnej stronie utworu.
Myrra np. mimo gry pani Ristori, oparta na na-
migtnos$ci niezrozumiatej dla nas, pozostanie w mo-
ich przynajmniej oczach rzeczg wywotujaca tylko
ewstret i oburzenie.

Alfieri, ktory podobno pochlebiat sobie, ze stwo-
rzyt nowy rodzaj tragedji, byl tylko nasladowca,
i to nie zawsze szcze$liwym, Kornela i Rasyna.
Ottavia, ktora pani Ristori po raz pierwszy dala
poznaé na tutejszej scenie, ma za bohatera Nero-

— Coz takiego si¢ stato? zapytat skwapli-
wie Felicjan, wczoraj tam bytem...

— Biedny! chodzit dzisiaj za kawatkiem
chleba. Nigdzie go nie znalazl, a nawet $mia-
no si¢ iuraggano z niego.

Felicjanowi stangly tzy w oczach.

— Co6z ja moge dla niego uczynic¢? zapytat
i oczy w ziemie¢ spuscil, bo uczut jakis wyrzut
sumienia.

— A pan... pan... zapewnie zenic¢... ale trze-
ba jako$ o nim pomysli¢... biedny zagryzie si¢
przed czasem! Fundusik skapy, a tu trzy co-
rek... zeby cho¢ jedna za maz byta poszta,
miatby starowina gdzie gtowe potozy¢... trze-
ba jakos$ pomysli¢, poczciwy Izydor! Serce si¢
mi kraje!...

— Czy ma pan jaki sposob? zapytat po
chwili Felicjan.

— Sposo6b? trudno, bardzo trudno o spo-
sob. Biedne dziewczeta, zejda na ostatnig bie-
de. A gdy ojciec umrze, c6z si¢ zniemi sta-
nie?...

— Wigc nie ma zadnego sposobu, aby im
dopom6dz? powtdrzyt Felicjan zapytanie, a
w jego glosie byly tzy.

na. Lecz Neron Alfierego, jest to officjahiy jaki$
tyran w ciasnej klassycznej tunice i w uiczem nie
podobny do Nerona, jakiego nam Tacyt przedsta-
wia, i tego, jakiego wyobraznia nasza tworzy so-
bie z biustow po Muzeach spotykanych. Potwor-
na to w dziejach figura, nieporéwnany artysta
w wyszukiwaniu okruciefistw. Chory na krwio-
gorz, jak inni choruja na ciagte pragnienie, iwka-
pry$no-krwawych zachceniach swoich, zyczacy
sobie, aby ludzko$¢ cata jedng tylko miata glowe,
i aby t¢ glowe mogt widzie¢ ucigta na wielkim zto-
tym potmisku. Alfieri, jak wszyscy zwolennicy
falszywego klassycyzmu, bat si¢ dotkngé tej po-
twornej, cho¢ tak wybitnej strony swego bohate-
ra. W gienjalnym szkicu naszego Juljusza, sg ry-
sy daleko lepiej pozwalajace zrozumieé postac
Rzymskiego Cezara, anizeli w calej tragedji Alfie-
rego.

I rzymski Cezar pogwalcil takze najSwigtsze
prawa Boze. Stopniowo do coraz wigkszych idac
zbrodni, zabija brata, matk¢ swa Agryping. zabija
kolejno tych wszystkicti, co mu za narz¢dzie do
zabodjstw stuzyli. Wkrotce tez siepacze stajg si¢
niepotrzebni, bo ofiary zabijaja si¢ same narozkaz
krwawego pana i samobodjstwo zaczyna by¢ rze-
czg, z ktora oswajaja si¢ wszyscy. Jaki zawrot,
jakie odurzenie sprawiaé¢ musiata ta krew wciaz
si¢ lejaca i ta bezkarno§¢ zbrodni— pod nim mo-
ttoch korzacy si¢ niewolniczo, niby mozaika glow
chylacych si¢ w ponizeniu batwochwalczem ku
ziemi,—nad nim Bogowie, nieznani, dalecy, oboj¢-
tni, ktorym zreszta czul si¢ byé roéwnym. Sam
mie¢dzy temi dwiema prézniami—prdznia sumienia
1 proéznia odpowiedzialno$ci jakiejkolwiek— Cezar
rzymski traci poglad na §wiat i ludzko$¢, zagubia
uczucie sprawiedliwos$ci, z cztowieka staje si¢ Bo-
giem, z Boga zmienia si¢ w fatum samo.

Przeciez pod tg krwawg tragiczng zastong, od-
grywa si¢ nieledwie ze komiczna farsa, z ktorejly
$mia¢ si¢ mozna, gdyby 1zy ijeki ludzkie na to
pozwalaty, bo Cezar jest zarazem mizernym kome-
djantem i purpure iinperjalng swoja tarza po cyr-
kach i teatrach publicznych. Do Grecji robi wy-
prawe¢ otoczony swemi siepaczami, aby tam dawacd
przedstawienia, entuzjazm dla swoich talentéw
wywotaé. Spiewa, tanczy publicznie, a ten lud
znikczemniatych artystow i ditetantow sztuki po-
klaskuje i matpuje entuzjazm.

Wraca do Rzymu—ijego rydwan czterokonoy
toczy si¢ po ogrodach Watykanu migdzy dwoma
szeregami zyjacych pochodni. Temi pochodniami
sg chrzescjanie, ktorych ciala napuszczone palng
materjg, rozptomieniajg si¢ na rozkaz pana i cia-
tem- gorejacem przy$wiecaja tej ponocnej jezdzie.

Upadek Nerona najlepiej maluje jego charakter
teatralny i sztuczny, przypomina owego balwana
w biblji, z ktorego glowy ztotej, skruszonej o ka-
mienie, drobne wyskakuja myszy. Wyjmij z czlo-
wieka sumienie, poczucia moralne i serce, jes$li nie
ma w nim gienjuszu coby wypetnit te¢ proznig, —
cztowieka takiego pierwszy wiatr przeciwny znog
zwala. Pewnej nocy pretorjanie opuszczaja straz
patacu i to dostatecznem jest, aby przyS$pieszy¢

— Znalazlby si¢ wprawdzie sposob, cedzit
przez ze¢by pan Kulesz, ale ten sposob mogiby
ublizy¢ tak zacnej familji!

— Jakiz to sposob?

— Jestem czlonkiem towarzystwa dobro-
czynnosci... mogtbym pana Izydora wpisa¢ na
liste ubogich miejskich i prosi¢ o wyznaczenie
jakiej jalmuzny...

— Co! on ma re¢k¢ wyciggaé¢ po jatlmu-

— Moze by¢, ze dzisiaj nie potrzebuje czy-
ni¢ tego, ale jutro, pojutrze, za miesigc... ka-
pitalik szczupty, o tern wiem...

— Moj Boze!... Nie, nie panie Kulesz, od-
part zywo Felicjan, ojciec tej rodziny nie mo-
ze zebra¢. Znajdzie si¢ ktos, kto dla niej pra-
cowac bedzie.

Pan Kulesz spojrzat z dziwnym wyrazem
na mtodzienca. Trudno bylo wyczyta¢ co zte-
go wyrazu, to jednak pewnie, ze nie pochodzit
z czystego serca.

Felicjan nie widziat tego wyrazu, bo przed
nim stat obraz nieszczgs$liwej rodziny.

Wychodzac po chwili z izdebki, aby pana
Izydora odwiedzi¢, pomyslal sobie Felicjan:

upadek Nerona, ucieka, ukrywa si¢ i btagka i wre-
szcie z odwaga tchorzostwa przebija si¢, wotajac:
qualis urlifex pereo. Ta figura w dziejach jedyna,
figura, ktéra chyba Szekspir mistrzowskim pe-
dzlem ®dda¢ by potrafil, zjej otoczeniem eunu-
chow, Btaznow i wyzwolencoéw, caltkowicie u Al-
fierego znika. Dramat wzigty jest z epoki, gdy
Neron wypedza Oktawje, aby dogodzi¢ zyczeniom
Poppei, ktora poslubit. Lud przywiazany do O-
ktawji, szemrze i dopomina si¢ jej powrotu. Neron
ja przyzywa, Oktawia wraca, lecz przewidujac
$mieré ktora ja czeka, woli si¢ otru¢ sama. Otoz
cnotliwa Oktawja zupetnie tak samo konczy, jak i
dzika namietnos$cig ptonaca Myrra. Na Alfierego
teatrze, tak jak na bramie piekielnej u Dantego
potozy¢ mozna napis: ,, Tutaj zegnajcie si¢ z na-
dzieja.“ Sadze, ze nic nie ma rdéwnie monotonne-
go, a nawet anti - dramatycznego jak sytuacje,
w ktorych autor od poczatku dramatu zadnej nie
zostawia nadziei. Pani Ristori wydobyta wszyst-
ko, co mozna byto wydoby¢ z tej monotonnej tra-
gedji, w ktorej jak w zamknigtym sarkofagu, nie
ma ani §wiatta, ani powietrza. W dniu 14 kwie-
tnia wystgpuje pani Ristori wnowej tragedji, kto*
ra dla niej Montanelli napisal — jest to Camma,
przedmiot wzigty z Plutarcha.

Koncze list moj matg prozbag do Kroniki, a ra-
czej do jej zecera. Za kazda korrespondencjg kto-
ra drukowana widze, spotykam omytki sens zmie-
niajace, np. rozpruwac¢ marzenie, zamiast rozpra-
szaé¢ marzenie; — brzmi dla punktu, zamiast dla
smutku, i wiele innych. W ostatnim liScie moim
zecer wasz wzbogacit Olymp nowga boginig czy tez
Muza Po/ymeng; przywilej ten stuzyt tylko poe-
tom w starozytnym S$wiecie— ja napisalem byt
Polymnija.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE
88epesxe Telef/ra.ficzne.

Londyn 23 Kwietnia. Parowa fregata
Furtons (o 16 dziatach), i16dz kanonjerska Firm,
wczoraj o $wicie odplynely z Spithead do Chin.
Stary trzy-pokladowy Camperdown (104 dzial),
zostal wczoraj z Portsmouth usunigty dla zrobie-
nia miejsca trzy-pokladowemu statkowi Princess
Charlotte, ktoéry ma by¢ jak najspieszniej przygo-
towany. aby jako szpitalowy statek udac¢ si¢ na
stacje chinska. >

Tryest 24 Kwietnia. Poczta ladowa na-
deszta i przywiozta wiadomosci zBombay 2 b. m.
Wedtug nich persowie znowu skoncentrowali si¢
pod Buszyr.

Z Hong-Kong donosza 15 marca, ze paroptyw
angielski Queen na drodze do Macao zostat napa-
dnigty, i kapitan, tudziez wigksza cz¢$¢ ludnosci,
zostali wymordowani.

Marsy lja 23 Kwietnia Piszg z Aten
bez podania daty, ze mianowana przez rzad gre-
cki kommissja do roztrzgsania zaprojektowanej
przez posta francuzkiego organizacji Zaktadu kre-
dytowego, o$Swiadczyta si¢ przeciw temu projekto-
wi, 1 w skutku tego rzad grecki polecil nowe jak

— Gdyby Hugon zamiast ludzko$ci, mogt
ludzi widzie¢, mialtby pickniejsze pole do po-
$wigcenia si¢, nizeli szuka¢ czego$, co Bog
przed nami ukryt!

Za kilka chwil byt juz na Piekarskiem.

Pan Izydor mieszkal na Piekarskiem. W u-
bogi¢j ustroni miasta najal sobie trzy izdebki.
Dwie izdebki zostawil dla siebie, a trzecia u-
rzadzit do wynajecia. Ale nadzieje nieszcze-
sliwej rodziny jakie sobie jadac do Lwowa ro-
ita, rozbily si¢ w krotce. Do szycia, lub haf-
towania trudno bylo co dostaé, nie majac
w miesécie znajomosci, a o wzglgdach, o jakie
obie starsze corki marzyly, nikt ani myslal.
W wielkiem mies$cie jest si¢ jakos§ wigcéj ego-
ista nizeli na wsi. Tysiagce ludzi ocierajg si¢
codziennie o siebie, witajgc si¢ obojetnie, a ze
wszystkim potrzebnym dopomddz nie mozna,
niedopomaga si¢ nikomu. Jedna Mancia nie
upadta na duchu. Schowawszy przesliczne
swoje wlosy pod zgrabny czepeczek, krzatata
si¢ po szczuptych izdebkach, urzgdzata sobie
kuchnig, i naj§wietniejsze roita marzenia. Mia-
ta kilkunastu stolownikow, dobieratla najle-
psze potrawy, liczyta zysk, stowem, marzyta
po swojemu o niebieskich migdatach.

Nie tyle szczgsliwym w swoich marzeniach



najtroskliwsze zbadanie 1 wystudjowanie tego
przedmiotu.

Genua 21 Kwietnia. Z K. W. ksigzna or-
leanska uda si¢ w tych dniach z Sestri do Anglji.

(Preussischer St. Anzeiger).
A N G L J A

Londyn 22 Kwietnia. Wedlug ogtoszonego dzi-
siaj raportu jeneralnego pocztmistrza ksigcia Ar-
gyll. dochdéd brutto urzedu pocztowego w roku
1856 wynosit 2,867,951 1st., co w pordownaniu
z zesztym rokiem przedstawia podwyz’szenie o
15(3,000 fst., czyli 5Y¢ pCt. Wydatki wynosity
1,673.586 fun. st., zostato zatem czystego zysku
1,200,0JO fst. Prawie cata ta przewyzka ma by¢
uzyta na naprawe¢ wszelkich linji statkow poczto-
wych ktoére lacze. Anglje z Ameryka pdlnocna, Za-
chodniemi Indjami, Brazylja, Wschodniemi Indja-
ini, Chinami i Australja. Liczba listow przesta-
nych w ciagu roku 1856 wynosita 478 miljonow,
tojest o 22 miljony czyli o 4°/* pCt. wigcej niz’
w roku 1855. Z tych 478 inilj. listow przypada na
Anglje 388 milj., a zatem okoto 20 listow na gto-
we; na Szkocje¢ 48 milj., czyli 16 na gltowe; na Ir-
landj¢ 42 milj., to jest 7 listow na glowg.

(Preussischer St. Anzeiger).
F R A N C J A

Paryz 23 Kwietnia. Moniteur ogtasza dzi§ w kor-
respondencji z prowincji Naddunajskich systema-
tyczne przeszkody jakie tam napotyka stronni-
ctwo polaczenia Ksigztw. Depesze naszego konsu-
la wJassy. ibarona de Talleyrand, naszego koinmi-
sarza w prowincjach Dunajskich, ktéry odbyt prze-
jazdzke¢ po Woloszczyznie, sg daleko wyrazniej-
sze w tym wzgledzie.

Oskarzaja one wprost strouno$é¢ rzadu mot-
dawskiego pod naciskiem Porty i Austrji. Eini-
sarjusze przebiegaja te prowincje 1 staraja si¢
wmowié¢ wludnos$é, ze tajemnym celem kommissa-
rzy jest pozbawié¢ dzierzawcow ich tytutow wila-
snos$ci i zmuszenia ich aby zostali papislami. W o-
gole stronnictwo potaczenia Ksigztw ktore nabra-
lo niejakiej sity dzigki energicznemu poparciu ze
strony Francji, coraz bardziej stabnie w Moldawji
skutkiem tych wyrafinowanych intryg.

Nie mamy co powiedzie¢ o sprawie Neuszatelu.
Pewnos$¢ blizkiego jej zalatwienia odejmuje jej ca-
te zajecie. Jednakze uczynimy mate sprostowania
co do szczegdétow w przedmiocie zasad uktadu,
ktory jak si¢ zdaje zakonczy t¢ calg sprawg. Za-
pewniaja zupelnie stanowczo, ze w ostatnio przy-
jetym protokoéle nie ma juz wcale wzmianki o ty-
tule ksigcia Neuszatelu, ktérego zawarowanie
w tym dokumencie pociggatoby za soba koniecz-
no$¢ urzgdowego uznania ze strony Szwajcarji,prze-
ciw czemu Szwajcarja ciagle protestowata, kiedy
przeciwnie brak wszelkiej wzmianki wtym wzgle-
dzie upowaznia Krdéla pruskiego do zatrzymania
tego tytutu o ktory on zdaje si¢ dbac tak bardzo
nie wymagajac przyzwolenia ze strony rzadu
Zwiagzkowego i tym sposobem jak mozna najlepiej
zgodzi wszelkie trudno$ci.

Rzady Anglji i Francji .czynia co tylko moga
aby zalagodzi¢rozdraznienie istniejagce miedzyrza-

byt pan Izydor. Najlepsze nadzieje, najlepsza
otuche przywiozt byl z soba do miasta, ale
jakze srogo si¢ rozczarowat! Grala w nim krew
szlachecka. Zdawato mu sig¢, Ze potrzebuje
tylko reke przytozy¢, a wszystko si¢ mu uda.
Nie byto urzedu, nie bylo zatrudnienia, do
ktorego nie czulby w sobie zdolnosci. Chciat
w $wiat wej$§¢ na przebdj, krzyzowa sztuka
zwalczy¢ zapory i zwycigzca stanaé u celu.—
Ale dzisiaj poznal biedny, ze mistrzostwo jego
mieszkato tylko w fantazji. Cokolwiek chciat
wzig¢ do r¢ki, wypadalo mu z ni¢j, a po nie-
wczasie dowiedzial si¢, ze nauka jego 1 sity
nie mogty juz dzisiaj wystarczy¢. Swiat posta-
pit tymczasem, a on zostat w tyle, i tylko do-
bre, poczciwe serce zostato przy nim. Ale co6z
mu to serce dzisiaj pomoze?...

Rozczarowany, z tzami w oczach wrocit do
domu. Postarzat si¢ o lat dziesi¢¢, zgarbil si¢
i pobladl. Smutna, okropna przyszto$¢ stang-
ta mu przed oczyma. Siadt w krzesle i szkla-
nym wzrokiem patrzat przed siebie.

Do izdebki wszedt Felicjan. Widok p. Izy-
dora przestraszyl go.

— Jestem juz nie potrzebnym na tym $wig-
cie, rzekt do niego pan Izydor, jestem niezda-

dami Austrji i Piemontu. Zapewniajg, ze Francja
i Anglja radzity bardzo nalegajaco rzadowi sar-
dynskiemu, aby w tym roku wybrat inne miejsce
na manewry armji, me za§ réwnin¢ Alexandrji,
dla uniknienia niekorzystnych domystow.

— Mowig takze ze Francja i Austrja utozytysie
z soba w celu zatatwienia sprawy ksigcia Danie-
la czarnogérskiego z Porta. W ogoéle nie zdaje
si¢ zeby podrdéz ksigcia zmienita znacznie jego
polityczne potozenie. Wczoraj Cesarz po trzeci
raz przyjat ksigcia na prywatnem postuchaniu.
Ksigze zdat sprawe Cesarzowi z tego wszystkiego
co zaszlo migdzy nim i ainbassadorem tureckim.
Cesarz gtosSno pochwalil negocjacje rozpoczgte
przez ksiecia i zachgcatl go aby wKonstantynopo-
lu poprowadzd dalej te uktady.

Dzis$ ksigz¢ wyjezdza z Paryza. Wiadomosci ja-
kie otrzymal wczoraj zCzarnogdry sktonity go do
tego pos$piechu. Sekretarz ksigcia pozostaje w Pa-
ryzu na tydzien jeszcze. (Ind. Belge).

— Nie wiemy czy jeneral Todtleben jest zonaty
czy bezzenny, ale styszeliSmy ze pewna mloda o-
soba znakomitej rodziny powzig¢ta prawdziwa na-
mi¢tno§é dla bohaterskiego obroncy Sebastopola.
Objawita ona nawet publicznie swoj¢ romausowa
mitos¢, w sposob niepokojacy dla jej rodziny. Wia-
domo, ze jenerat Cavaignac wzbudzil podobng mi-
tos¢ i wszedl w zwigzki matzenskie ktore ksigzna
de Lieyen nazwata »malzenstwem z uwielbienia.«

— Dzi§ w wielkiej synagodze przy ulicy Notre-
Darue de Nazareth, obchodzony byl obrzed za-
$lubin pana Eugeujusza Pereire, syna Izaaka Pe-
reire, a synowca i po kadzieli wnuka pana Emile
Pereire, z panng Fould cérka notarjusza w Pary-
Zu a synowicg ministra stanu. Wybor starozakon-
nego towarzystwa paryzkiego znajdowat si¢ na u-
roczystosci religijnej, dopetnionej przez wielkiego
rabina z cala powaga rytuatu izraelskiego.

Zrobiono tu ciekawy obrachunek: Gdyby mig-
dzy wszystkich bez wyjatku zydow w Paryzu po-
dzielono na réwne czg$ci majatki bankieréow, ka-
pitalistow, uegocjantéw, kupcow it. d.. nalezg-
cych do wielkiej rodziny hebrajskiej, kazdy zdzie-
ci Izraela dostatby 12,500 fr. rocznego dochodu.
Ten sam rachunek wykonano co do chrzescjan, i
pokazato si¢, ze wrazie rownego podziatu o jakim
marza socjalisci, na glowe przypadtoby tylko po
300 fr. rocznego dochodu.

— Mylnie niektére gazety doniosty O $mierci
ksieznej Raguzy. Ksig¢zna jest staba ale stan jej
nie przedstawia niebezpieczenstwa. Publikacja pa-
mietnikow marszatka Marmont, zwrdcita w ostat-
nich czasach uwage na to imie oddawna niepo-
pularne. Kiedy szcze¢$liwy Zzolnierz zostawszy jene-
ralem oswiadczyl si¢ o pann¢ Perregaux, corke
bogatego bankiera dyrektorjatu, rodzina nie chcia-
ta go przyjaé, ale Cesarz dopomodgt mu dajac mu
miljon fr. jako podarunek §lubny. Ksie¢zna Ragu-
zy od roku 1828 zyta roztagczona prawnie z mar-
szalkiem. (Le Kord).

S Z W E C J A

— Czytamy w Journal des Debats: Skandyna-

wizm, to jest projekt potaczenia na jednej gtowie

tny do pracy. Swiat dzisiejszy umie wiele, a
jam nieuk! Wy$miano mnie, urggano si¢ ze
mnie, gdym prosit o prace. Ciezko mnie Bog
doswiadcza. Trzeba by¢ z zelaza, aby si¢ nie
ztamac.

I strumien tez puscit mu si¢ po twarzy. Fe-
licjan chciatl co§ mowi¢, ale stowa zamarly
mu w ustach. Jednym rzutem oka objat cate
nieszcze$cie biednego ojca rodziny. Poczuwal
si¢ do obowiazku dopomddz tej rodzinie, ale
jakze to uczynic?

Nalezato najprzod strapionemu ojcu wrocié
utraconag otuchg, wiar¢ we wtlasne sily jego,
ktora do walki zycia koniecznie jest potrzebna.
Powtore potrzeba bylo przed podejrzliwem o-
kiem Izydora ukry¢ pomoc swoja, iw ten spo-
sob ja objawi¢, jakby ona byla owocem wta-
snej pana Izydora pracy.

Pochwyciwszy wigc t¢ mysl szczesliwa przy-
stapit do dzieta. Wysluchatcatej historji dnia
dzisiejszego, a zastanowiwszy si¢ nad nig do-
ktadnie, ozwatl si¢ w ten sposob :

— Z tego, co$ mi pan powiedzial, widac,
ze o urzedzie nie ma co mysli¢, ani nawet o
zadnem diurnum.

— O jalmuznie trzeba mysle¢ panie Felicja-

trzech koron, Szwecji, Norwegji i Danji, (zajmuje
zywo 1ijednocze$nie wszystkie umysty w tych kra-
jach. Jest to kwestja socjalna poruszona obecnie
mig¢dzy ludno$ciami ztozonemi z 6¢ciu miljondw gtow
1 ktora zastuguje na rozpatrzenie.

W Szwecji i Norwegji daznosci skandynawskie
jakkolwiek silne roztrzasane sa zumiarkowaniem,
spokojnoscia i wstrzemigzliwoscia ktore sg chara-
kterem odrézniajacym teludy. W Danji przeciwnie,
objawiaja si¢ one ztaka gwaltownos$cia, ze rzad
zwrdcit na to uwage i uznal za potrzebe sprawg te
ponie$¢ przed oblicze catej Europy, jak to widzie-
liSmy w okoélniku wydanym przez ministra spraw
zagranicznych pana Scheele.

Sympatje istniejace obecnie migdzy szwedami,
norwegezykami i dunezykami, dziwia nas kiedy
sobie przypomnimy gtebokie uczucia jakie od nie-
pamigtnych czaséw rozdzielaty te trzy ludy. Byty
one wprawdzie potaczone w czternastym wieku
pod panowaniem krélowej Matgorzaty, ale nie by-
to to takim zwiazkiem lub przymierzem jak je dzi-
siejsi skandynawcy rozumieja; byto to przymuszone
potaczenie roznorodnych zywiotdw,nieprzyjaznych
nawet, ktore nie moglo trwac dlugo i ktore isto-
tnie rozprzeggto si¢ wtej samej chwili kiedy $mieré
wytrgcita berto z pot¢znych rak ktdore ten zwigzek
utworzyly i utrzymywaty.

W dwa wieki pozniej Krystjan VIty krol dunski
i norwegski staral si¢ zagarngé¢ Szwecje, ale to u-
sitowanie po obfitym rozlewie krwi na polu bitwy
i na*rusztowaniu, spetzto zupelnie na niczem i przy-
tozyto si¢ tylko do powigkszenia silnych nienawi-
§ci juz istniejacych, a ktore utrzymywaty si¢ mniej
wigcej silnie az do epoki w ktorej Norwegja zosta-
ta odtaczong od Danji i przylaczong do Szwecji
(1815) ktory to wypadek zrzadzit zupeilng zmiang
w stosunkach i uczuciach trzech ludow.

Danja wycienczona o$inio-letnigwojng i dotknig-
ta bolesnie w swojej potedze politycznej przez u-
trate Norwegji, czuta potrzebg podpory inaturalnie
zwrocita oczy na Szwecje¢,ktéra znowu przez uzy-
skanie Norwegji na ktoérg od dawna miala ochote,
przestata widzie¢ w Danji jak to dotad czynita, nie-
przyjaciela, ktory moglby stac¢ si¢ dla niej niebez-
piecznym. Dla tego nienawi$cipanujace od dawna
mig¢dzy temi dwoma ludami zgasty ipowoli ust¢po-
watly miejsca uczuciom wzajemnej przychylnosci.

Wtedy to zaczgly odzywac si¢ terazniejsze daz-
no$ci skandynawskie. Mtodziez szkolna trzech kra-
jow, ktora powzigta pierwszg mysl wtym duchu,
zgromadzata si¢ i bratata migdzy sobg to w Lund
albo Upsal, to wKrystjauji albo Kopenhadze. Na
tych zgromadzeniach wznoszono toasty potacze-
nia trzech krajow, miewano mowy w tym samym
duchu i manifestacje te znajdowaty echo w ttumach
gromadzacych si¢ tam widzow. Ale na tern po-
przestawano i bardzo by¢ moze ze skandynawizm
bylby dotad jeszcze wstanie prostej teorji, gdyby
wypadki nie byly mu nadatly sily i Zywotnos$cija-
ka obecnie posiada.

Temi wypadkami byly: dla Danji powstanie
ksieztw SchleswigHolszteiniLauenburg; energicz-
na iwytrwala opozycja tych Ksigztw przeciw wcie-

nie! Za po6t roku... za rok... moze trza zostac
koscielnym dziadem!... Czlowiek do niczego
nie zdatny!

— Do tego jeszcze daleko. Chwytajac si¢
roznych srodkoéw utrzymania, zapomniate$§ pan
0 najwazniejszym.

— O jakim? zapytat cickawie biedny inwa-
lid, a twarz jego wyjasnita si¢ jak twarz cho-
rego, gdy mu lekarz powie ze jeszcze zy¢
moze.

— O najwazniejszym, a majac go, dziwig
sie, ze§ go pan nie ujrzal, tylko chcial siebie
tak ponizy¢!

Pan Izydor posuwal si¢ na krzesle z nie-
cierpliwoscia. Felicjan ciggnat dalgj:

— Czytatem repliki, co§ pan pisat w swo-
im procesie...

— Ico, nie byty wcale glupie? zapytat skwa-
pliwie pan Izydor.

— Nawet bardzo dobre.
wolania nie napisatby lepic;j.
dobry wyktad...

1 palestrant z po-
Bystre pojecie,

(Dalszy cigg nastgpi.)



leniu ich w inonarchj¢ dunska i wazne starcie jakie
ztad wynikto miedzy Danja i mocarstwami me-
mieckiemi.

Spokojnos¢ powrocita nareszeie i od tej to chwili
zyczenia przysztego potaczeniatrzech panstw skan-
dynawskich mogly odzywa¢ si¢ publicznie i znala-
zty powszechne sympatje. Studenci zgromadzajac
si¢, nie potrzebowali juz robi¢ sktadkina pokrycie
kosztow podrozy, same rzady oddawatly im do dy-
spozycji statki parowe. Kroélowie Oskar i Fryde-
ryk ligi osobiscie przyjmowali ich, dawali im go-
$cinno$¢ w rezydencjach krélewskich i okazywali
im wysoka i goraca uprzejmosc.

Ta przychylno§¢ monarsza dla tych idei nada-
ta nowy i wielki poped skandynawizmowi, szcze-
g6lnie w Danji, ktéra odosobniona od swoich pro-
wincji niendeckich, czula wigcej niz kiedykolwiek
potrzebe wsparcia, dla tego w tym to wtasnie kra-
ju pierwszy raz wystapiono gtosno zkwestja po-
taczenia krajow skandynawskich.

W tej to kwestji powstata wielka niejedno§émige-
dzy skandynawistami dunskiemi. Jedni chca szyb-
ko i prosto spieszy¢ do celu, ryzykujac wszystko;
drudzy a na szcze$cie jest to znakomita wigkszos¢,
odrzucajg wszelkie gwaltowne $rodki i utrzymuja
ze nalezy szanowaé wszelkie nabyte prawa, a za-
tem i dynastyjne. Jednakze jedni i drudzy zgadza-
ja si¢ na to ze utrzymanie ksi¢ztw niemieckich ja-
ko czesci sktadowych Danji, nie moze si¢ zgodzié
z polaczona Skandynawja, ktéra powinna by¢ ko-
niecznie jednolita i wolng od wszelkich obcych
wplywow.

W tym przedmiocie powstata polemika tak gwat-
towna, ze trudno wyobrazi¢ jg sobie, nie znajac
szerokich podstaw na jakich opiera si¢ wolnos$¢
prassy w Danji. Dzienniki urz¢dowe wystapity
w tej walce, broniac status quo, ale umiarkowanie
i zawsze uznajac uzyteczno$¢ i stosownos$¢ zwiaz-
ku skandynawskiego.

.Miedzy niezliczonemi broszurkami ktdére zosta-
ty wydane na widok publiczny w téjkwestji, jedna
szczegblniej sprawita niezmierne i sprawiedliwe
wrazenie; zpowodu wyjatkowego potozeniajej au-
tora barona Blixen Finecke, ktory bardzo jest bli-
skim panujacej rodziny dunskie;j.

Pan Blixen jako malzonek ksi¢zniczki Augusty
heskiej, z ktorg zaslubil si¢ przed dwoma laty,jest
szwagrem ksigcia Krys$tjana, ktéry z mocy proto-
kotu londynskiego zr. 1852 stat si¢ przypuszczal-
nym nastgpcg tronu dunskiego; jest ontakze szwa-
grem ksiecia Fryderyka heskiego, ktéorego dawne
prawo krolewskie w Danji, usuniete przez wspo-
mniony protokot, powotywato ewentualnie na tron
tego kraju. Procz tego, co jeszcze jest godniejszem
uwagi, p. Blixen jako wlascicielem wielkich dobr
polozonych i w Szwecji i w Danji, jest zurodzenia
cztonkiem izby szlacheckiej w sejmie szwedzkim a
zarazem jest wybieralnym w Danji, gdzie nieda-
wno jeszcze nalezat do sktadu reprezentacji naro-
dowej.

Whbroszurce¢ swojej podtytutem: Skandynawhm
uwazany zpraktycznego stanowiska, a ktorej dewi-
zg sg stowa krola Karola Jana(Bernadotte): »Czy
sadzicie ze wysoka polityka obejs¢ si¢ moze bez
szczero$ei?« pan Blixen powdada najprzod, ze bg-
dac razem obywatelem Szwecji i Danji, uwaza za
powinno§¢ wypowiedzi¢ swoja opinje wzgledem
drazliwej $wiezej kwestji, w chwili kiedy sfcandy-
nawizm wychodzac ze sfer idealnych, dazy do o-
bjawienia si¢ w czynach.

Os$wiadcza on ze naczelnicy stronnictwa skan-
dynawskiego, wszyscy sa ludzmi zacnemi, nale-
zgcemi do klass $wiattych i znajacych doktadnie
historj¢ krajow polnocnych; przyznaje ze potacze-
nie krajow skandynawskich pod bertem jednego
monarchy, byloby pozytecznem pod kazdym wzglg-
dem, i mialoby ppdstawe stala i trwata, bo zywiot
ludowy przytozytby si¢ dojego utworzenia, a wta-
$nie nieobecnos¢ tylko tego zywiotu, spowodowa-
ta upadek dawnego zwiazku skandynawskiego za-
wartego w Kalmar , ktory byl tylko rezultatem
kombinacji dynastygnych i szlacheckich.

Pan Blixen obstaje takze przy potrzebie usunig-
cia wszelkiego $cistego zwiazku ksi¢ztw niemiec-
kich z Danja, od chwili kiedyby ta ostatnia weszta
do zwiazku skandynawskiego.

Przechodzac do glownego przedmiotu broszu-
ry, ktorym jest wskazanie sposobu przyprowadze-
nia tego Zwiazku do skutku, pan Blixen proponu-

je dynastjom Danji, Szwecji i Norwegji, aby si¢
wzajemnie adoptowaty, to jest zeby utworzyly
unionem prnlium, tak aby ta z tinji mezkich ktd-

W drukarni J.

ra przezyje druga, zasiadta na zawakowanym
tronie. Pan Blixen pragnie zeby rzady dwoch
panstw, przedstawily swoim sejmom projekty praw
w tym duchu, z zastrzezeniem ze w razie nadzwy-
czajnych wypadkow, zwiazek bedzie mogt zostac
spelnionym, jesliby tego byta potrzeba, nawet przed
wygasdnigciem jednej z linji mezkich.

To rozwigzanie zagadnienia w obec mndstwa po-
tomstwa jednej z rodzin krolewskich i legalnie
wyznaczonego nast¢pstwa tronu drugiej, nie zado-
wolito skandynawistow, poniewaz odsyta do da-
lekiej i niepewnej przysztosci, spetnienie ich zy-
czen, ale nie zaniedbali oni zanotowaé wyznania
uczynione na korzy$¢ skandynawizmu, przez czto-
wieka znanego ze ma odwage objawienia swojej
opinji i ktéry na kilka dni przed publikacja swo-
jej broszury zerwat otwarcie z dworem dunskim i
usunal si¢ od wysokich urz¢edéw dobrze ptatnych,
ktore piastowat przy rodzinie kroéleskiej dunskiej.

{Journal des Debuts.)
T URCIJA

— Pisza zKonstantynopola do Constitu/ionnela:

W braku wiadomosci politycznych jakiejkolwiek
wazno$ci, zajmuja si¢ w Pera malym wypadkiem,
ktory mial miejsce w Wielki piatek. Tego dnia a-
matorowie mieli §piewa¢ w koSciele §w. Antoniego
Stabat, Maler, kompozycji p. Barthelemy Pisani.
Od rana lady Redelilfe z corka swoja prosily
proboszcza tego kosciota, aby dla nich zatrzymat
miejsca i przygotowano im tawke ciata dyploma-
tycznego. Ale pdézniej pani Thouvenel o§wiadczy-
ta, ze liczy na miejsce w tej tawce, ktora, rzeczy-
wisdcie nalezy do ambassady francuzkiej i zasiadta
tu istotnie w czasie nabozenstwa, ainne damy mu-
siaty si¢ pomiesci¢ gdzieindziej. Lady Redcliffe
ma by¢ niezmiernie obrazong, ale osoby ktore zna-
ja wysoki takt pani Thouvenel, przekonane sa, ze
jezeli wypadek ten byt skutkiem rozmystu, to za-
pewnie w odwecie za czgste tego rodzaju uchybie-
nia ze strony ambassady angielskiej. [Ind. liet.)

WELEOCFI V.

Turyn 18 Kwietnia. Znowu z wigkszg stano-
wczoscig mowig o wyjezdzie ksigcia de Gramont
i 0 zastapieniu go przez pana de la Tour d’Auver-
gne, nateraz reprezentanta Francji przy dworze
toskanskim. Pan de la Tour d’Auvergne uchodzi
za przychylniejszego Rzymowi niz ksigz¢ Gra-
mont i za bardziej jeszcze nieprzyjaznego Austrji
niz tenze.

Mowia takze o usunigciu si¢ pana Paleocopa,
ministra budowli publicznych, ktérego zastapié
ma p. Minabrea. Byloby to nader wazna politycz-
ng modyfikacja gabinetu, ktorej trudno uwierzy¢.

W rozprawach parlamentowych nie ma nic
szczegolnego. Pierwsza nieco zywsza walka sto-
czong zostanie w senacie z powodu prawa zno-
szacego prawng stope procentu od pozyczek.

Duzo tu moéwig o balu ktéry minister pruski ma
da¢ w przyszla $rode. Na biletach zapraszajacych
sg ryciny karykaturalne terazniejszej mody sukien
damskich. {ie Kord).

j»01IESIEIV1A.

Ksiggarnia i sktad nut muzycznych R. Friedlein przy
ulicy Senatorskiej Nr 460, odebrata znaczng ilo$é¢ e-
xeinplarzy broszurki pod tytutem: U '1tiW il H (“\10
Hit laiemiccka, z dotaczeniem odmian textu au-
strjackiego i objasnieniami, wydatl F. Zielinski. Cena
kop. 30. (Nr 127.—1)

Ziemskie R a d on ia

z przytegtosciami w okrggu Opoczynskim gub. Radom-
skiej potozone, do spadku po niegdy Ludwiku Hrabi
Matachowskim pozostatego nalezace, obejmujace prze-
strzen wiok 83, morg 13, czyli dziesiatym 1276, sprze-
dane zostang przez publiczng licytacje w Trybunale
cywilnym w Warszawie pod Nr 519, w wydziale III,
dnia 16 (28) Maja 1857 r., o godzinie 4ej po potudniu.
Licytacja zacznie si¢ od summy rs. 20,589 kop. 6, ja-
ko szacunku o jedng czwartg cz¢$¢ znizonego.
(Nr 132—11.

aiyreticja tfroffi Zzelaznej Warsza-
wsko—Wiedeﬁskiej +— Zawiadamia, ze w dniu
18 (30) Kwietnia r. b. o godzinie 12ej w potudnie od-
byta zostanie w dyrekcji drogi zelaznej licytacja na
iprzedai cliiiiieliB w wadze pudow 19,
nn. W arunki szczegdélowe na powyzsza sprze-
daz, przejrzane by¢ moga kazdodziennie wyjawszy
$wiat i niedzieli od godziny 10ej rano do 2e¢j z potud-
nia w Dyrekcji na stacji gtdéwnej, gdzie wszelkie obja-
$nienia udzielone beda. (Nr 106—3).

Mé&anttor slreczen

eilW EKSJAS'TEIi

i CIIW ilHNBRO W

Przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie Kr 435 wpros,

gmachu Towarzystwu Dobroczynnosci, na Iszem
pietrze.
Gdy wszystkie pisma wu nas wychodzace, tylokrotnie

przemawialy w przedmiocie

osOb trudnigcych sig

niach swych stanowczo wyrzekly

traktowania

zawodem

i przedstawiania
nauczycielskim, i w zda-

o wazné¢m zadaniu, nie-

tylko nauczycieli, lecz i osoby ktoéra przyjmuje na siebie o-

bowiazek posrednictwa; stosownie wigc

jacych winna badaé¢ kwalifikacje

rem, pod kazdym wzglgedem
czyciela lub nauczycielki.

g6Inéj zasady pism naszych,

utatwic

niemnicj

do wymagan zada-
naukowe i trafnym wybo-

przedstawienia nau-

W zastosowaniu si¢ przeto do o-

tez z okazanego mi

tylokrotnie zaufania z najodleglejszych stron obywateli, kto-

rym to z cala znajomos$cia tego zawodu,

jak rowniez spet-

nieniem tego rodzaju zlecen, staralam si¢ godnie wywigzac,

mam honor o$wiadczy¢, ze i nadal kantor mdéj wyz wzmian-

kowane zlecenia przyjmuje.

Rozgatgziwszy stosunki za gra-

nica, jestem w mozno$ci zapisywania zza granicy tak unas

pozadanych BON cudzoziemek do konwersacji.

pisane s3 w mym kantorze osoby do umieszczenia

Guwernerowie ro6znych

stopni,

Obecnieza-
jako to;

Guwernantki Francuzki,

Polki i Niemki z wyzszom wyksztalceniem naukowem i mu-

zyka, Bony i t.

tranko zatatsviona.— Helena Nowolecku

PRZYJECHALI DO WARSZAWY

Bogustawski Jozef ob-
z Zglechowa nr 586, Da-
miecki Adam ob. z Plocka
nr 634, Grotowski Wtad.
ob. z Zatusk nr 570, Kre-
ski Edw. ob. z Mastowanr
601, ICoscia Ign. ob. zKo-
brynia nr 613, Zempiccy
Konst. i Jan ob. z Stoje-
szyna nr 585, Malczewski
Aleks. ob. z Bielska nr
nr 634, Niedomanski Jan
ob. z Kalisza nr 584, Tu-
rowski Stan. ob. z Druho-
wa nr 584, Jelinski Rafat
ob. zParyza nr 1392, Za-
wisza Jan ob. z Paryza nr
414. Karaszkiewicz Benja-

min rzezbiarz z Poznania
nr 638.

d.— Wszelka korrespondencja

moze by¢

(Nr 99— 3).

W\JECnALl Z WARSZAWY

Biesiekierski Marjan ob.
do Piotunowu, Czaplicki
Jan oby. do Chmielowa,
Godlewscy Jozef oby. do
Szejwy 1 Wiktor ob. do
Kamienny, Grabowski Ant.
hr. do Mrogi, Karczewski
Jozef oby. do U.szczyna,
tempicki Eug. ob. do Pto-
cka, Niesiolowski Fran. ob.
do Szamowa, Nafecz Joz.
ob. do Lazegi, Piotrowski
And. oby. do Rudzienka.
Rostworowski Joachim ob.
do Lesznowoli, Wejsenhoff
Wtodzi. ob. do Kozuszek,
Weglinski Woje. ob. do
Siedliszcza, Obdrska Anie-
la ob. do Bruxeli, Trem-
bicki Lud. ob. do Niemiec!

— W dniu wczorajszym przyjechato do Warszawy
koleja zelazna osob 189, wyjechalo 227.

— W dniu onegdajszym statkiem parowym Narew
przyptyngto osob 9, a statkiem Plock osdéb 77; wczo-
raj statkiem Pilica przyptyngto osoéb 27, a statkiem
Wioctawek osob 57.

1IAURSS GilCIJ1V WAXBISaSAIWSKIE].
dnia 27 Kwietnia 1857 roku.

zadano
Monety. Rs. kop. Rs.
Pét-imperjaty rossyjskie . . . . — 5 17

Dukaty bollenderskie nowe wazne — I —

ptacono

kop

I*apiery.

Obli. skar. (4°/°) za 100 rs. (oprécz kup.) 84 20 -
Bilety skarbu Kroélestwa Polskie. (4HK '/d — -
Listy zastawne biale 1l okresu (oprocz
kuponu) (4%) za 100 zip.
Listy zastawne biate lii okresu (oprocz
kuponu) (4°/0) . za 15 rs. 14 59
Obligacje czastkowe na 500 zi. (oprdcz
kuponu) (4°/1,) e
Cert. banku na obi. cz. lit. A na 300 zi. — - —
lit. 8. na 200 zl. bez proc. — — —
. . . procentowe (S5'ai — - —
Dowody Koni. Ceatr. Likwid. za 100 zi. — — — —
Nowa rossvjska pozyczka zroku 1354
oprocz kuponu (5%)

*14 54

» »

102 79

» » ;o z roku 1855 104 79 —  —

Obligi W'spotki Zeglugi Parowej w Krole-
stwie Polskiem (5ya) za rs. 750

W e x le.

......................... 100 Tal. 2 M. 9% 65 94 50
.100 Tal. k. t. —_— = —
.100 Tal. 2M . — = —
100 Tal. kKt . — — —
300 BMk. 2 M. 143 25 - —
. 1Ft* St. 3 M. 6 131 6 30
k. t. 99 | 33 _
IM 99 75 _— —
k. t. i — _
2M 75 3714 —
1M —

2 M. 92 | 25
Wroctaw i00 Tal. 2 M - _ —

Warto$§¢ kuponu biezacego od obi. skar. Rs. — kop. 30
od listow zastawnych kop. 20%*,
od nowej rossyjskiej pozyczki Rs. — kop. 20%/,

TEATR WIELKI. JutrojWidowisko bezptatne.
Do dzisiejszego Nru Kroniki dotgcza si¢ Prze-

glgdu Rolniczego, Przemystowego i Handlowego
Numer 17ty.

Dogra. — Wolno drukowaé¢. — Warszawa dnia 16 (28) Kwietnia 1857 r. — Starszy cenzor, F. Sobieszninlitki.



